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Présentation du produit

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit et le conserver dans un endroit sûr.

1 Adhésif résistant à la chaleur

2 Haut-parleur

3 Port d'alimentation

4 Port de la caméra arrière

5 Emplacement pour carte mémoire

6 Appareil photo

7 Bouton d'alimentation et voyant

Orifices de ventilation

Écran

Boutons de fonction

Microphone

Remarque : les illustrations du produit, des accessoires et de l'interface utilisateur figurant dans le manuel d'utilisation sont fournies

à titre indicatif uniquement. Le produit et les fonctions réels peuvent varier en raison d'améliorations apportées au produit.
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1. Installation de l'autocollant électrostatique.

Nettoyez votre pare-brise et placez l'autocollant électrostatique à

l'emplacement recommandé, comme indiqué sur l'illustration. Veillez à éliminer

les bulles d'air entre l'autocollant et le verre.

Remarque : veillez à coller l'autocollant électrostatique sur une partie plane et

lisse du pare-brise, appuyez fermement et évitez de le coller sur le bord du film du pare-brise afin d'empêcher

qu'il ne tombe.

2. Installation de la carte mémoire.

Insérez la carte mémoire dans le logement prévu à cet effet, les contacts vers le

bas, jusqu'à ce que vous entendiez un clic. La carte mémoire est correctement

installée.

4. Raccordement de l'alimentation électrique.

Comme indiqué sur l'illustration, faites passer le cordon d'alimentation le

long du haut du pare-brise, le long du montant A et autour de la boîte à

gants, de manière à ce que le connecteur d'alimentation se trouve près

de l'allume-cigare. Connectez le cordon d'alimentation au chargeur de

voiture, puis branchez le chargeur dans la prise de l'allume-cigare.

3. Fixation de la caméra embarquée.

Retirez le film protecteur de l'adhésif résistant à la chaleur, puis collez la

caméra embarquée sur l'autocollant électrostatique dans la zone

pointillée.



Remarques :

Utilisez le levier fourni pour dissimuler le câble d'alimentation sous la garniture de toit du véhicule et le

joint en caoutchouc le long du montant A.

Selon le véhicule, la prise allume-cigare peut se trouver à un autre emplacement. L'illustration ci-dessus

est fournie à titre indicatif uniquement.

5. Réglage de l'angle de la caméra embarquée.

Allumez la caméra embarquée et réglez l'angle de la caméra à l'aide de l'écran

de prévisualisation pour vous assurer que la caméra est orientée vers l'avant du

véhicule.



Scannez le code QR pour accéder au guide en ligne. Ce guide fournit

des informations détaillées sur le produit, y compris la description des

fonctions. Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation afin

d'éviter tout dommage dû à une mauvaise utilisation.

Accessoires (en option)

Guide en ligne

Télécharger l'application 70mai

La fonction d'enregistrement arrière de ce produit nécessite l'utilisation

d'une caméra arrière. Scannez le code QR pour obtenir le guide

d'utilisation de la caméra arrière compatible.

Remarque : la fonction d'enregistrement arrière peut ne pas

fonctionner correctement si la caméra arrière n'est pas compatible. Il

est recommandé d'utiliser une caméra arrière de la marque 70mai.

Ce produit peut être utilisé avec l'application 70mai.

Recherchez « 70mai » dans l'App Store ou scannez le code QR

pour télécharger et installer l'application.

Remarque : Android 4.4 et iOS 9.0 ou versions ultérieures sont requis

pour se connecter au point d'accès Wi-Fi de la caméra embarquée

avec un téléphone mobile.



Instructions relatives à la carte mémoire

Une carte mémoire (vendue séparément) doit être installée dans la caméra embarquée avant

utilisation.

La caméra embarquée prend en charge les cartes MicroSD standard. Veuillez utiliser des cartes

mémoire d'une capacité comprise entre 16 Go et 128 Go et d'une vitesse de classe 10 ou

supérieure.

Le format de partition par défaut de la carte mémoire peut ne pas être compatible avec le format

pris en charge par la caméra embarquée. Lorsque vous insérez la carte mémoire pour la première

fois, veuillez la formater dans la caméra embarquée avant utilisation. Le formatage de la carte

mémoire supprimera tous les fichiers qu'elle contient. Veuillez sauvegarder au préalable les

données importantes sur un autre appareil.

La carte mémoire peut s'endommager ou se détériorer après des cycles répétés de réécriture,

ce qui peut affecter sa capacité à enregistrer des fichiers vidéo et image. Si cela se produit,

remplacez-la immédiatement par une nouvelle carte mémoire.

Veuillez utiliser une carte mémoire de haute qualité achetée auprès d'un fournisseur réputé. Les

cartes mémoire de qualité inférieure peuvent présenter des problèmes tels que des vitesses de

lecture/écriture réelles ne correspondant pas aux vitesses indiquées, et une capacité de stockage

réelle ne correspondant pas à la capacité de stockage indiquée. Nous ne saurions être tenus

responsables de la perte ou de l'endommagement de vidéos causés par l'utilisation d'une carte

mémoire de mauvaise qualité.

Afin d'éviter une baisse des vitesses de lecture et d'écriture après une utilisation prolongée, il est

recommandé de formater la carte mémoire dans la caméra embarquée toutes les deux semaines.

• N'insérez pas et ne retirez pas la carte mémoire lorsque la caméra embarquée est allumée.



Avant d'utiliser cette caméra embarquée, veuillez lire toutes les précautions et le guide en ligne afin de

garantir une utilisation correcte et sûre.

Cette caméra embarquée est destinée à aider les conducteurs en enregistrant l'environnement

extérieur du véhicule. Elle ne garantit pas la sécurité de conduite de l'utilisateur. Nous ne pouvons être

tenus responsables des accidents, dommages ou pertes d'informations causés par l'utilisation de la

caméra embarquée pendant la conduite.

En raison des différences de conditions du véhicule, de style de conduite, d'environnement de

conduite, etc., certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner correctement. Une coupure de courant, une

utilisation dans des environnements hors de la plage normale de température ou d'humidité de

fonctionnement, une collision ou une carte mémoire endommagée peuvent entraîner un

dysfonctionnement de la caméra embarquée. Il n'y a aucune garantie que cette caméra embarquée

fonctionnera normalement en toutes circonstances. Les vidéos enregistrées par cette caméra embarquée

sont fournies à titre indicatif uniquement.

Veuillez installer correctement cette caméra embarquée et ne pas obstruer le champ de vision du

conducteur ni bloquer l'airbag du véhicule, afin d'éviter toute défaillance du produit ou blessure corporelle.

Veuillez utiliser le chargeur de voiture, le cordon d'alimentation et les autres accessoires fournis afin

d'éviter toute défaillance du produit due à une non-conformité. Nous ne saurions être tenus responsables

de toute perte ou de tout dommage causé par l'utilisation d'un chargeur de voiture ou d'un cordon

d'alimentation non d'origine.

Si la batterie se déforme, gonfle ou commence à fuir pendant l'utilisation ou le stockage, cessez

immédiatement d'utiliser la caméra embarquée afin d'éviter tout problème de sécurité, et contactez le

service après-vente.

Veuillez tenir cette caméra de tableau de bord à l'écart de tout champ magnétique puissant, car cela

pourrait l'endommager.

N'utilisez pas cette caméra embarquée dans des environnements où la température est supérieure à

60 °C ou inférieure à -10 °C.

Veuillez utiliser cette caméra embarquée uniquement dans les limites autorisées par la loi.

Précautions



Toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la conformité

pourrait annuler le droit de l'utilisateur à utiliser l'équipement.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites applicables aux appareils

numériques de classe B, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont

conçues pour assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une

installation résidentielle. Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l'énergie

radioélectrique et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, peut causer des

interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, il n'y a aucune garantie que des

interférences ne se produiront pas dans une installation particulière.

Si cet équipement provoque des interférences nuisibles à la réception radio ou télévision, ce qui

peut être déterminé en éteignant puis en rallumant l'équipement, l'utilisateur est invité à essayer

de corriger ces interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer l'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur.

- Brancher l'équipement sur une prise appartenant à un circuit différent de celui auquel le

récepteur est connecté.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour obtenir de l'aide.

Cet appareil est conforme à la partie 15 des règles de la FCC. Son fonctionnement est soumis

aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris celles susceptibles de

provoquer un fonctionnement indésirable.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC établies

pour un environnement non contrôlé. Cet équipement doit être installé et utilisé en respectant

une distance minimale de 20 cm entre l'émetteur et votre corps. Cet émetteur ne doit pas être

installé au même endroit ni fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre

émetteur.



Informations relatives à la conformité réglementaire

Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements électriques

et électroniques (DEEE au sens de la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas

être mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez plutôt protéger la

santé humaine et l'environnement en remettant vos équipements usagés à un

point de collecte désigné pour le recyclage des déchets d'équipements électriques

et électroniques, désigné par le gouvernement ou les autorités locales. Une

élimination et un recyclage corrects contribueront à prévenir les conséquences

négatives potentielles pour l'environnement et la santé humaine. Veuillez contacter

l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations sur

l'emplacement ainsi que sur les conditions générales de ces points de collecte.

Déclaration de conformité UE

Informations relatives aux DEEE

Le fabricant déclare par la présente que cet équipement est conforme aux

directives et normes européennes applicables, ainsi qu'à leurs modifications. Le

texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible à l'adresse Internet

suivante : https://help.70mai.asia/1193.html



Attention

Une utilisation abusive ou une mauvaise manipulation de la batterie peut entraîner une

surchauffe, un écoulement de liquide ou une explosion. Pour éviter tout risque de blessure,

procédez comme suit :

N'ouvrez pas, ne démontez pas et n'effectuez aucune réparation sur la batterie.

N'essayez pas de remplacer les batteries lithium rechargeables internes.

• Ne pas écraser ni percer la batterie.

Ne court-circuitez pas la batterie et ne l'exposez pas à l'eau ou à d'autres liquides.

• Gardez la batterie hors de portée des enfants.

• Tenez la batterie à l'écart du feu.

Ne laissez pas la batterie dans un environnement à très haute température ou à très basse

pression atmosphérique.

Cessez d'utiliser la batterie si elle est endommagée ou si vous constatez une décharge ou

l'accumulation de corps étrangers sur les bornes de la batterie. Nous recommandons de

recharger les batteries environ une fois tous les trois mois afin d'éviter toute surcharge.

Ne jetez pas la batterie avec les déchets destinés à la décharge. Lors de la mise au rebut de la

batterie, respectez les lois et réglementations locales.

Consignes de sécurité



Produit : Caméra embarquée

Modèle : A400-1

Résolution : 2560 x 1440

Objectif : champ de vision 145° /

F2.0

Liste de contenu

Alimentation : 5 V --- 2 A

Alimentation : allume-cigare

Type de batterie : batterie Li-ion

Capacité de la batterie : 500 mAh

Connectivité sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Service : help@70mai.com

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.70mai.com

Fabricant : 70mai Co., Ltd.

Adresse : Bureau 2220, Bâtiment 2, n° 588, Zixing Road, district de Minhang, Shanghai, Chine

Spécifications

1. Caméra embarquée x 1

2. Chargeur de voiture x 1

3. Cordon d'alimentation x 1

4. Pince à câbles x 1

5. Autocollants électrostatiques x 2

6. Adhésif résistant à la chaleur x 2 (dont 1 pré-

appliqué sur le support)

7. Manuel d'utilisation x 1

8. Kit caméra arrière* x 1

* Ce kit contient la caméra arrière, le câble de

raccordement et d'autres accessoires pour la

caméra arrière. Pour plus d'informations sur la

caméra arrière, veuillez vous reporter au manuel

d'utilisation de la caméra arrière.



3 Port d'alimentation
70 m0

Présentation de l'appareil

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit et le conserver dans un endroit sûr.

Colle thermorésistante

Haut-parleur

Port pour caméra de recul

Emplacement pour carte mémoire

Caméra

Bouton et voyant d'alimentation

Orifices de ventilation

Écran

Boutons de fonction

Microphone

Remarque : les images du produit, des accessoires et de l'interface utilisateur figurant dans le

manuel d'utilisation sont fournies à titre indicatif uniquement. L'apparence réelle de l'appareil et ses

fonctionnalités peuvent varier en raison de modifications apportées à l'appareil.
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1. Appliquez l'autocollant électrostatique.

Nettoyez le pare-brise et appliquez l'autocollant électrostatique à

l'emplacement recommandé, comme indiqué sur l'illustration.

Éliminez toutes les bulles d'air entre l'autocollant et le verre.

Remarque : assurez-vous de fixer l'autocollant électrostatique sur une surface plane et lisse

du pare-brise, appuyez fermement et évitez de le fixer sur le bord du pare-brise afin

d'empêcher l'appareil de se décoller.

2. Installation de la carte mémoire.

Insérez la carte mémoire dans le logement prévu à cet effet jusqu'à

ce qu'elle s'enclenche, en veillant à ce que ses contacts soient

orientés vers le bas. La carte mémoire est correctement installée.

Installation

3. Fixation de la caméra.

Retirez le film protecteur de l'autocollant situé à la base du support et

collez la caméra sur l'autocollant électrostatique à l'endroit indiqué

par les points.

4. Branchez l'alimentation.

Comme indiqué sur l'illustration, faites passer le câble

d'alimentation le long de la partie supérieure du pare-brise,

vers le bas le long du montant avant et autour de la boîte à

gants, de manière à ce que la prise d'alimentation se trouve à

proximité de l'allume-cigare. Connectez le câble d'alimentation

au chargeur de voiture, puis branchez le chargeur sur la prise

de l'allume-cigare.



Remarque :

Utilisez le dispositif fourni pour dissimuler le câble d'alimentation sous le revêtement intérieur du

véhicule et le joint en caoutchouc le long du montant avant.

Selon le modèle de voiture, la prise allume-cigare peut se trouver à différents endroits. L'illustration est

fournie à titre indicatif uniquement.

5. Réglez l'angle de la caméra.

Allumez la caméra embarquée et réglez l'angle de la caméra à l'aide de

l'écran de prévisualisation afin que la caméra soit orientée vers l'avant.



Scannez le code QR pour consulter le manuel en ligne. Le

manuel contient des informations détaillées sur l'appareil, y

compris une description des fonctions. Afin d'éviter tout

dommage causé par une mauvaise utilisation, veuillez lire

attentivement le manuel avant de l'utiliser.

Manuel en ligne

Cet appareil peut être utilisé avec l'application 70mai.

Recherchez « 70mai » dans l'App Store ou scannez le code QR

pour télécharger et installer l'application.

Remarque : pour connecter la caméra embarquée à un point

d'accès Wi-Fi à l'aide d'un téléphone mobile, Android 4.4 et iOS

9.0 ou une version ultérieure sont requis.

Accessoires (en option)

L'utilisation d'une caméra de recul nécessite l'activation de la

fonction d'enregistrement de la vue arrière de cet appareil.

Scannez le code QR pour obtenir le mode d'emploi d'une caméra

de recul compatible.

Remarque : la fonction d'enregistrement de la vue arrière peut ne

pas fonctionner correctement en raison d'une incompatibilité avec

la caméra de recul. Il est recommandé d'utiliser une caméra de

recul de la marque « 70mai ».

Téléchargement de l'application 70mai



• La carte mémoire (non fournie) doit être insérée dans l'enregistreur vidéo juste avant son

utilisation.

L'enregistreur vidéo prend en charge les cartes MicroSD standard. Veuillez utiliser des

cartes mémoire d'une capacité comprise entre 16 Go et 128 Go et d'une vitesse correspondant

à la classe 10 ou supérieure.

Le format de partition par défaut de la carte mémoire peut ne pas être compatible avec le

format pris en charge par l'enregistreur vidéo. Lorsque vous insérez une carte mémoire pour la

première fois, formatez-la dans l'enregistreur vidéo avant de l'utiliser. Le formatage de la carte

mémoire effacera tous les fichiers qu'elle contient. Sauvegardez au préalable vos données

importantes sur un autre appareil.

Des cycles de réécriture répétés peuvent endommager la carte mémoire, ce qui peut

affecter sa capacité à stocker des fichiers vidéo et des images. Dans ce cas, insérez

immédiatement une nouvelle carte mémoire.

• Utilisez une carte mémoire de haute qualité, fabriquée par un fabricant réputé. Les cartes

mémoire de mauvaise qualité peuvent présenter des dysfonctionnements, tels qu'une vitesse

de lecture/écriture réelle qui ne correspond pas à celle annoncée, et une capacité de stockage

réelle qui ne correspond pas à celle annoncée. Notre société décline toute responsabilité en

cas de perte ou d'endommagement des enregistrements vidéo résultant de l'utilisation d'une

carte mémoire de mauvaise qualité.

Afin d'éviter une baisse des vitesses de lecture et d'écriture après une utilisation prolongée,

il est recommandé de formater la carte mémoire de l'enregistreur vidéo toutes les deux

semaines.

• N'insérez pas et ne retirez pas la carte mémoire lorsque l'enregistreur vidéo est allumé.

Instructions relatives à la carte mémoire



Avant d'utiliser l'enregistreur vidéo, veuillez prendre connaissance de toutes les précautions d'emploi et des

manuels en ligne afin de garantir une utilisation correcte et sûre.

Cet enregistreur vidéo est conçu pour permettre au conducteur d'enregistrer des événements à

l'extérieur du véhicule. La présence d'un enregistreur vidéo ne garantit pas une conduite sûre. Nous

déclinons toute responsabilité en cas d'accidents, de dommages ou de perte d'informations résultant de

l'utilisation de l'enregistreur vidéo pendant la conduite.

En raison des différences de configuration du véhicule, de style de conduite, de conditions de

conduite, etc., certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner correctement. Une coupure de courant,

une utilisation dans des conditions dépassant la plage de température ou d'humidité normale, des chocs

ou des dommages à la carte mémoire peuvent entraîner un dysfonctionnement de la caméra embarquée.

Il n'y a aucune garantie que la caméra embarquée fonctionnera normalement en toutes circonstances.

Les vidéos enregistrées par cette caméra embarquée sont fournies à titre indicatif uniquement.

Installez correctement l'enregistreur vidéo et veillez à ne pas obstruer le champ de vision du

conducteur ni l'airbag du véhicule afin d'éviter tout risque de blessure et de dysfonctionnement du produit.

Utilisez le chargeur de voiture standard, le câble d'alimentation et les autres accessoires fournis afin

d'éviter tout dysfonctionnement lié à l'utilisation de pièces non compatibles. La société décline toute

responsabilité en cas de pertes ou de dommages liés à l'utilisation de chargeurs de voiture et de câbles

d'alimentation non standard.

Si la batterie se déforme, gonfle ou commence à fuir pendant l'utilisation ou le stockage, cessez

immédiatement d'utiliser la caméra embarquée pour éviter tout problème de sécurité et contactez le

service après-vente.

Tenez l'enregistreur vidéo à l'écart des champs magnétiques puissants, car ceux-ci peuvent

endommager l'appareil.

N'utilisez pas l'enregistreur vidéo à des températures supérieures à 60 °C ou inférieures à -10 °C.

• Utilisez cet enregistreur vidéo uniquement à des fins autorisées par la loi.

Précautions



Entrée : 5 V === 2 A

Produit : Caméra embarquée

Modèle : A400-1

Résolution : 2560 × 1440

Objectif : champ de vision 145° / F2.0

Source d'alimentation : prise allume-cigare

Type de batterie : batterie lithium-ion

Capacité de la batterie : 500 mAh

Connexion sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Service d'assistance : help@70mai.com

Pour plus d'informations, rendez-vous sur le site www.70mai.com

Fabricant : 70mai Co., Ltd

Adresse : Bureau 2220, Bâtiment 2, n° 588, Zixing Road, district de Minhang, Shanghai, Chine

1. Caméra embarquée, 1 pièce.

2. Chargeur de voiture, 1 pièce

3. Câble d'alimentation, 1 pièce

4. Couteau, 1 pièce

5. Autocollants électrostatiques, 2 pièces

6. Autocollant résistant à la chaleur, 2

pièces (1 pré-appliqué sur le support)

Caractéristiques

Contenu de la boîte

7. Manuel d'utilisation, 1 pièce

8. Kit de caméra de recul*, 1 pièce.

* Ce kit comprend une caméra de recul, un

câble d'alimentation et d'autres accessoires

pour la caméra de recul. Pour plus

d'informations sur la caméra de recul,

consultez le manuel d'utilisation de la

caméra.



Bouton d'alimentation et voyant

Présentation générale du produit

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit et le conserver dans un endroit sûr.

Autocollant résistant à la chaleur

Haut-parleur

Port d'alimentation

Port de la caméra arrière

Emplacement pour carte mémoire

Caméra

Orifices de ventilation

Écran

Boutons de fonction

Microphone

Remarque : les illustrations du produit, des accessoires et de l'interface utilisateur figurant dans

le manuel d'utilisation sont fournies à titre indicatif uniquement. Le produit réel et ses

fonctionnalités peuvent varier en raison d'améliorations apportées aux produits.
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1. Placez l'autocollant électrostatique.

Nettoyez le pare-brise et placez l'autocollant électrostatique à

l'emplacement recommandé, comme indiqué sur l'image. Veillez à

éliminer les bulles d'air entre l'autocollant et la vitre.

Remarque : veillez à coller l'autocollant électrostatique sur une partie plane et lisse du pare-

brise, appuyez fermement et évitez de le coller sur le bord du film du pare-brise pour éviter qu'il

ne tombe.

2. Installer la carte mémoire.

Insérez la carte mémoire dans le lecteur de carte, les contacts vers le

bas, jusqu'à ce que vous entendiez un clic. La carte mémoire est

correctement installée.

Installation

3. Fixer la caméra embarquée.

Retirez le film protecteur de l'adhésif résistant à la

chaleur et collez la caméra de voiture sur l'adhésif électrostatique

au niveau de la zone pointillée.

4. Connectez l'alimentation électrique.

Comme indiqué sur l'illustration, faites passer le câble d'alimentation

le long de la partie supérieure du pare-brise, sous le montant A et

autour de la boîte à gants, de manière à ce que le connecteur

d'alimentation se trouve à proximité de l'allume-cigare de la voiture.

Connectez le câble d'alimentation au chargeur de voiture, puis

branchez le chargeur sur la prise de l'allume-cigare de la voiture.



Remarque :

Utilisez le levier fourni pour dissimuler le câble d'alimentation sous le revêtement du toit et le joint en

caoutchouc du véhicule le long du montant A.

Selon le véhicule, la prise de l'allume-cigare peut se trouver à un emplacement différent. L'image ci-

dessus sert uniquement de référence.

5. Réglez l'angle de la caméra embarquée.

Allumez la caméra embarquée et réglez son angle en fonction de l'écran de

prévisualisation afin de vous assurer que la caméra est orientée vers

l'avant du véhicule.



Scannez le code QR pour accéder au guide en ligne. Ce guide fournit

des informations détaillées sur le produit et comprend la description

des fonctionnalités. Lisez attentivement ce guide avant d'utiliser le

produit afin d'éviter tout dommage causé par une mauvaise utilisation.

Guide en ligne

Accessoires (en option)

Télécharger l'application 70mai

La fonction d'enregistrement arrière de ce produit doit être utilisée

avec une caméra arrière. Scannez le code QR pour obtenir le guide

d'utilisation d'une caméra arrière compatible.

Remarque : il est possible que la fonction d'enregistrement arrière

ne fonctionne pas correctement si la caméra arrière n'est pas

compatible. Il est recommandé d'utiliser une caméra arrière de la

marque 70mai.

Ce produit doit être utilisé avec l'application 70mai.

Recherchez « 70mai » dans l'App Store ou scannez le

code QR pour télécharger et installer l'application.

Remarque : pour pouvoir se connecter au point d'accès Wi-Fi de la

caméra embarquée avec un téléphone mobile, Android 4.4 et iOS 9.0

ou une version supérieure sont requis.



Avant d'utiliser la caméra embarquée, vous devez installer une carte mémoire (vendue

séparément).

La caméra embarquée est compatible avec les cartes MicroSD standard. Utilisez des

cartes mémoire d'une capacité comprise entre 16 Go et 128 Go et d'un indice de vitesse de

classe 10 ou supérieure.

Le format de partition par défaut de la carte mémoire peut ne pas être compatible avec le

format pris en charge par la caméra embarquée. Lorsque vous insérez la carte mémoire

pour la première fois, vous devez la formater dans la caméra embarquée avant de l'utiliser.

Le formatage de la carte mémoire effacera tous les fichiers qui s'y trouvent. Effectuez au

préalable une sauvegarde des données importantes sur un autre appareil.

La répétition des cycles de réécriture peut endommager ou détériorer la carte mémoire,

ce qui peut affecter sa capacité à enregistrer des fichiers vidéo et des images. Si cela se

produit, remplacez immédiatement la carte mémoire par une nouvelle.

Utilisez une carte mémoire de haute qualité provenant d'un fournisseur reconnu. Les

cartes mémoire de qualité inférieure peuvent entraîner des problèmes tels que des vitesses

de lecture/écriture et des capacités de stockage réelles qui ne correspondent pas à celles

indiquées. Nous ne sommes pas responsables des vidéos perdues ou endommagées en

raison de l'utilisation d'une carte mémoire de mauvaise qualité.

Pour éviter que les vitesses de lecture et d'écriture ne diminuent après une utilisation

prolongée, il est recommandé de formater la carte mémoire de la caméra embarquée toutes

les deux semaines.

• N'insérez pas et ne retirez pas la carte microSD lorsque la caméra embarquée est allumée.

Instructions relatives à la carte mémoire



Avant d'utiliser cette caméra embarquée, veuillez lire toutes les précautions et le guide en ligne

afin de garantir une utilisation correcte et sûre.

Cette caméra embarquée a pour but d'aider les conducteurs à enregistrer l'extérieur du

véhicule. Elle ne garantit pas la sécurité de conduite de l'utilisateur. Nous ne sommes pas

responsables des accidents, dommages ou pertes de données causés par l'utilisation de la

caméra embarquée pendant la conduite.

En raison des différences liées à l'état du véhicule, au style ou aux conditions de conduite,

etc., certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner correctement. Une coupure de courant, une

utilisation dans des conditions de température ou d'humidité hors de la plage normale de

fonctionnement, une collision ou une carte mémoire endommagée peuvent entraîner un

dysfonctionnement de la caméra embarquée. Il n'y a aucune garantie que cette caméra

embarquée fonctionne normalement en toutes circonstances. Les vidéos enregistrées par cette

caméra embarquée sont fournies à titre indicatif uniquement.

• Installez correctement cette caméra embarquée et veillez à ne pas obstruer le champ de vision

du conducteur ni l'airbag du véhicule, afin d'éviter tout dysfonctionnement du produit ou toute

blessure corporelle.

Utilisez le chargeur de voiture, le câble d'alimentation et les autres accessoires fournis afin

d'éviter tout dysfonctionnement du produit dû à une incompatibilité. Nous ne sommes pas

responsables des pertes ou dommages causés par l'utilisation d'un chargeur de voiture ou d'un

câble d'alimentation non d'origine.

Si la batterie se déforme, gonfle ou présente des fuites pendant l'utilisation ou le stockage,

cessez immédiatement d'utiliser la caméra embarquée pour éviter tout problème de sécurité et

contactez le service après-vente.

• Éloignez cette caméra de voiture de tout champ magnétique puissant, car cela pourrait

l'endommager.

• N'utilisez pas cette caméra embarquée dans des environnements où la température est

supérieure à 60 °C ou inférieure à -10 °C.

Utilisez cette caméra embarquée exclusivement dans les limites autorisées par la loi.

Précautions



Tous les produits portant ce symbole sont des déchets d'équipements

électriques et électroniques (DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne

doivent pas être mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez

plutôt protéger la santé humaine et l'environnement en remettant vos

équipements usagés à un point de collecte pour le recyclage des déchets

d'équipements électriques et électroniques, désigné par le gouvernement ou

les autorités locales. Une élimination et un recyclage corrects contribueront à

éviter d'éventuelles conséquences négatives pour l'environnement et la santé

humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir plus

d'informations sur l'emplacement et les conditions de ces points de collecte.

Informations sur les DEEE

Informations relatives à la conformité réglementaire

Déclaration de conformité UE

Le fabricant déclare par la présente que l'équipement est conforme aux

directives et normes européennes applicables ainsi qu'à leurs modifications.

Vous trouverez

le texte complet de la déclaration de conformité UE à cette

adresse Internet : https://help.70mai.asia/1193.html



Consignes de sécurité

Attention !

Une utilisation abusive ou une mauvaise manipulation de la batterie peut entraîner une

surchauffe ou une explosion.

Pour éviter tout risque de blessure, veuillez respecter les consignes suivantes :

• N'ouvrez pas, ne démontez pas et n'effectuez pas d'entretien sur la batterie.

• N'essayez pas de remplacer les batteries internes rechargeables au lithium.

• N'écrasez pas et ne percez pas la batterie.

• Ne court-circuitez pas la batterie et ne l'exposez pas à l'eau ou à d'autres liquides.

• Gardez la batterie hors de portée des enfants.

• Tenez la batterie à l'écart du feu.

Ne laissez pas la batterie dans un environnement où la température est extrêmement élevée

ou la pression atmosphérique extrêmement basse.

Cessez d'utiliser la batterie si elle est endommagée ou si vous constatez une fuite ou une

accumulation de matières étrangères sur les câbles de la batterie. Nous recommandons de

recharger les batteries environ une fois tous les trois mois pour éviter toute surcharge.

Ne jetez pas la batterie avec les déchets destinés à la décharge. Lorsque vous vous

débarrassez de la batterie, respectez les lois et réglementations locales.



Résolution : 2560 x 1440

Objectif : champ de vision 145° /

F2.0

Alimentation : 5 V --- 2 A

Produit : Caméra embarquée

Modèle : A400-1

Alimentation : prise allume-cigare

Type de batterie : batterie lithium-ion

Capacité de la batterie : 500 mAh

Connectivité sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Service : help@70mai.com

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.70mai.com

Fabricant : 70mai Co., Ltd

Adresse : Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, Chine

Spécifications

Contenu de la livraison

1. Caméra embarquée x 1

2. Chargeur de voiture x 1

3. Câble d'alimentation x 1

4. Levier de câblage x 1

5. Autocollants électrostatiques x 2

6. Autocollants résistants à la chaleur x 2 (dont 1

déjà appliqué sur le support)

7. Manuel d'utilisation x 1

8. Kit caméra arrière* x 1

* Ce kit contient la caméra arrière, le câble

d'alimentation et d'autres accessoires pour la

caméra arrière. Pour plus d'informations sur la

caméra arrière, consultez son manuel

d'utilisation.



3 Entrée d'alimentation
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Présentation générale du produit

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit et le conserver dans un endroit sûr.

Remarque : les illustrations du produit, des accessoires et de l'interface utilisateur incluses dans le

manuel d'utilisation sont fournies à titre indicatif uniquement. Le produit réel et ses fonctionnalités

peuvent différer en raison des améliorations apportées au produit.

Autocollant résistant à la chaleur

Haut-parleur

Entrée caméra de

marche arrière

Emplacement pour carte

mémoire

Caméra

Bouton marche/arrêt et

indicateur d'alimentation

Orifices de ventilation

Écran

Boutons de fonction

Microphone



1. Installez l'autocollant électrostatique.

Nettoyez le pare-brise et placez l'autocollant électrostatique à

l'emplacement recommandé indiqué sur l'illustration. Veillez à éliminer

toutes les bulles d'air entre l'autocollant et la vitre.

Remarque : veillez à coller l'autocollant électrostatique sur une partie plane et lisse du pare-brise,

en appuyant fermement et en évitant de le coller sur le bord du film du pare-brise afin d'éviter

qu'il ne tombe.

2. Installer la carte mémoire.

Insérez la carte mémoire dans le logement prévu à cet effet, les

contacts tournés vers le bas, jusqu'à ce que vous entendiez un

clic. La carte mémoire est correctement installée.

4. Brancher l'alimentation électrique.

Comme illustré sur la figure, faites passer le câble d'alimentation le

long de la partie supérieure du pare-brise, en le faisant descendre le

long du montant A et en le faisant passer autour de la boîte à gants,

de manière à ce que le connecteur d'alimentation se trouve près de

l'allume-cigare. Connectez le câble d'alimentation au chargeur pour

voiture, puis branchez le chargeur à la prise de l'allume-cigare.

Installation

3. Fixez la caméra de tableau de bord.

Retirez le film protecteur de l'autocollant résistant à la chaleur et

collez la caméra de tableau de bord sur l'autocollant électrostatique

dans la zone en pointillés.



Remarques :

Utilisez le levier fourni pour dissimuler le câble d'alimentation sous la garniture de toit du véhicule et le

joint en caoutchouc le long du montant A.

Selon le véhicule, la prise de l'allume-cigare peut être située à un emplacement différent. L'illustration ci-

dessus est fournie à titre indicatif uniquement.

5. Régler l'angle de la caméra de tableau de bord.

Allumez la caméra de tableau de bord et réglez son angle en observant

l'écran de prévisualisation pour vous assurer que la caméra est bien

orientée vers l'avant.



Scannez le code QR pour accéder au manuel en ligne. Ce guide

fournit des informations détaillées sur le produit, y compris la

description des fonctions. Lisez attentivement ce guide avant

utilisation afin d'éviter tout dommage dû à une mauvaise utilisation.

Accessoires (en option)

Manuel en ligne

La fonction d'enregistrement arrière de ce produit nécessite

l'utilisation d'une caméra de recul. Scannez le code QR pour obtenir le

manuel d'utilisation de la caméra de recul compatible.

Remarque : la fonction d'enregistrement arrière peut ne pas

fonctionner correctement en raison d'une caméra de recul

incompatible. Il est recommandé d'utiliser une caméra de recul de la

marque 70mai.

Téléchargement de l'application 70mai

Ce produit peut être utilisé avec l'application

70mai. Recherchez « 70mai » dans la boutique d'applications ou

scannez le code

QR pour télécharger et installer l'application.

Remarque : la version Android 4.4 et iOS 9.0 ou une version

supérieure est requise pour se connecter au point d'accès Wi-Fi de la

caméra de tableau de bord avec un téléphone portable.



Une carte mémoire (vendue séparément) doit être insérée dans la caméra de tableau de bord

avant utilisation.

La caméra de tableau de bord prend en charge les cartes MicroSD standard. Utilisez des cartes

mémoire d'une capacité comprise entre 16 Go et 128 Go et d'une classe de vitesse 10 ou

supérieure.

Le format de partition de fichiers par défaut de la carte mémoire peut ne pas être compatible

avec le format pris en charge par la caméra de tableau de bord. Lorsque vous insérez la carte

mémoire pour la première fois, vous devez la formater dans la caméra de tableau de bord avant

utilisation. Le formatage de la carte mémoire effacera tous les fichiers qu'elle contient. Sauvegardez

au préalable les données importantes sur un autre appareil.

La carte mémoire peut être endommagée ou se détériorer après des cycles répétés

d'écriture/lecture, ce qui peut affecter sa capacité à stocker des fichiers vidéo et image. Si cela se

produit, remplacez-la immédiatement par une nouvelle carte mémoire.

Utilisez une carte mémoire de haute qualité achetée auprès d'un fournisseur réputé. Les cartes

mémoire de qualité inférieure peuvent présenter des problèmes, tels que des vitesses de lecture/

écriture réelles ne correspondant pas aux vitesses indiquées et une capacité de stockage réelle ne

correspondant pas à la capacité de stockage indiquée. Nous déclinons toute responsabilité en cas

de perte ou de détérioration des vidéos causées par l'utilisation d'une carte mémoire de mauvaise

qualité.

Afin d'éviter une diminution des vitesses de lecture et d'écriture après une utilisation prolongée, il

est recommandé de formater la carte mémoire dans la caméra de tableau de bord toutes les deux

semaines.

N'insérez pas et ne retirez pas la carte mémoire lorsque la caméra de tableau de bord est

allumée.

Instructions relatives à la carte mémoire



Avant d'utiliser cette caméra de tableau de bord, lisez toutes les précautions et le manuel en ligne

afin de garantir une utilisation correcte et sûre.

Cette caméra de tableau de bord est destinée à aider les conducteurs en enregistrant

l'environnement extérieur du véhicule. La caméra de tableau de bord ne garantit pas la sécurité de

conduite de l'utilisateur. Nous déclinons toute responsabilité en cas d'accident, de dommage ou de

perte d'informations causés par l'utilisation de la caméra de tableau de bord pendant la conduite.

En raison des différences entre les véhicules, les styles de conduite, les environnements de

conduite, etc., certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner correctement. Une coupure de

courant, une utilisation dans des environnements hors de la plage normale de températures ou

d'humidité de fonctionnement, une collision ou une carte mémoire endommagée peuvent entraîner

un dysfonctionnement de la caméra. Il n'y a aucune garantie que cette caméra de tableau de bord

fonctionne normalement dans toutes les circonstances. Les vidéos enregistrées par cette caméra

de tableau de bord sont fournies à titre indicatif uniquement.

• Installez correctement cette caméra de tableau de bord et ne bloquez pas le champ de vision du

conducteur ni l'airbag du véhicule afin d'éviter tout dysfonctionnement du produit ou toute blessure

corporelle.

Utilisez le chargeur de voiture, le câble d'alimentation et les autres accessoires fournis afin

d'éviter toute défaillance du produit due à une incompatibilité. Nous ne sommes pas responsables

des pertes ou dommages causés par l'utilisation d'un chargeur de voiture ou d'un câble

d'alimentation non d'origine.

Si la batterie se déforme, se gonfle ou présente des fuites pendant l'utilisation ou le stockage,

cessez immédiatement d'utiliser la caméra de tableau de bord afin d'éviter tout problème de

sécurité et contactez le service après-vente.

• Éloignez cette caméra de tableau de bord de tout champ magnétique puissant, car cela pourrait

l'endommager.

N'utilisez pas cette caméra de tableau de bord dans des environnements où la température est

supérieure à 60 °C ou inférieure à -10 °C.

Utilisez cette caméra de tableau de bord uniquement dans les limites autorisées par la loi.

Précautions



Informations relatives à la conformité réglementaire

Tous les produits portant ce symbole sont considérés comme des déchets

d'équipements électriques et électroniques (DEEE, conformément à la

directive 2012/19/UE) et ne doivent pas être mélangés aux déchets ménagers

non triés. L'utilisateur doit plutôt protéger la santé humaine et l'environnement

et remettre l'équipement concerné à un point de collecte désigné pour le

recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques, indiqué

par le gouvernement ou les autorités locales. Une élimination et un recyclage

appropriés contribueront à prévenir d'éventuelles conséquences négatives

pour l'environnement et la santé humaine. Pour plus d'informations sur les

emplacements et les conditions générales de ces points de collecte, veuillez

contacter l'organisme responsable de l'installation ou les autorités locales.

Déclaration de conformité UE

Informations relatives aux DEEE

Le fabricant déclare par la présente que cet équipement est conforme aux

directives et normes européennes applicables ainsi qu'à leurs modifications.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible à l'adresse

suivante : https://help.70mai.asia/1193.html



Précaution

Une utilisation inappropriée de la batterie peut entraîner une surchauffe, une fuite de liquide ou une

explosion. Afin d'éviter tout risque de blessure, veuillez suivre les instructions ci-dessous :

N'ouvrez pas, ne démontez pas et ne réparez pas la batterie.

• N'ouvrez pas, ne démontez pas et ne réparez pas la batterie.

• N'essayez pas de remplacer les batteries internes rechargeables au lithium.

• Ne brisez pas et ne percez pas la batterie.

• Ne provoquez pas de court-circuit de la batterie et ne l'exposez pas à l'eau ou à d'autres

liquides.

• Gardez la batterie hors de portée des enfants.

• Tenez la batterie à l'écart des flammes.

Ne laissez pas la batterie dans un environnement où la température est extrêmement

élevée ou dans un environnement où la pression atmosphérique est extrêmement basse.

N'utilisez pas la batterie si elle est endommagée ou si vous constatez une fuite ou une

accumulation de corps étrangers sur ses bornes. Nous recommandons de recharger les

batteries environ une fois tous les trois mois afin d'éviter toute surcharge.

Ne jetez pas la batterie avec les déchets destinés à la décharge. Lors de la mise au rebut

de la batterie, respectez la législation et les réglementations locales.

Informations de sécurité



Produit : Caméra embarquée

Modèle : A400-1

Entrée : 5 V --- 2 A

Contenu de l'emballage

Résolution : 2560 × 1440

Objectif : champ de vision

145° / F2.0

Alimentation : prise allume-cigare du véhicule

Type de batterie : batterie lithium-ion

Capacité de la batterie : 500 mAh

Connectivité sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Assistance : help@70mai.com

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.70mai.com

Fabricant : 70mai Co., Ltd

Adresse : Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, Chine

Spécifications

1. Caméra embarquée x 1

2. Chargeur de voiture x 1

3. Câble d'alimentation x 1

4. Support pour câbles x 1

5. Autocollants électrostatiques x 2

6. Autocollants résistants à la chaleur x 2

(dont 1 pré-appliqué sur le support)

7. Manuel d'utilisation x 1

8. Kit caméra arrière* x 1

* Ce kit contient la caméra arrière, le câble

d'alimentation et d'autres accessoires pour la

caméra arrière. Pour plus d'informations sur la

caméra arrière, consultez son manuel

d'utilisation.



Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser le produit et le conserver dans un endroit

sûr.

Présentation du produit

Colle résistante à la chaleur

Haut-parleur

Port d'alimentation

Port de la caméra arrière

Emplacement pour carte

mémoire

Caméra

Bouton et voyant d'alimentation

Orifices de ventilation

Écran

Boutons de fonction

Microphone

Remarque : les illustrations du produit, des accessoires et de l'interface utilisateur figurant dans ce

manuel d'utilisation sont fournies à titre indicatif uniquement. Le produit réel et ses fonctionnalités

peuvent varier en fonction des versions successives de l'appareil.
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1. Installation de l'autocollant électrostatique.

Nettoyez le pare-brise et placez l'autocollant électrostatique à l'emplacement

recommandé, comme indiqué sur l'illustration. Veillez à éliminer les bulles d'air

entre l'autocollant et le pare-brise.

Remarque : veillez à coller l'autocollant électrostatique sur une partie plane et

lisse du pare-brise, appuyez fermement et évitez de le coller sur les bords du film du pare-brise afin qu'il ne

tombe pas.

2. Installation de la carte mémoire

Insérez la carte mémoire dans le logement, les contacts vers le bas, jusqu'à ce que

vous entendiez un clic. La carte mémoire est correctement installée.

4. Raccordement de l'alimentation

Comme indiqué sur l'illustration, faites passer le câble d'alimentation le

long de la partie supérieure du pare-brise, vers le bas du montant A et

autour de la boîte à gants, de manière à ce que le connecteur

d'alimentation se trouve à proximité de l'allume-cigare. Branchez le câble

d'alimentation au chargeur de voiture, puis insérez-le dans la prise de

l'allume-cigare.

Installation

3. Mise en place de la caméra embarquée.

Retirez le film protecteur de la colle résistante aux hautes

températures et collez la caméra embarquée sur l'autocollant

électrostatique à l'endroit indiqué par un point.



Remarque :

À l'aide de l'outil fourni, dissimulez le câble sous la garniture de pavillon et le joint en caoutchouc au niveau du

montant A.

Selon le véhicule, l'allume-cigare peut être situé à différents endroits. Le schéma ci-dessus est donné à titre

indicatif uniquement.

5. Réglage de l'angle de la caméra embarquée

Allumez la caméra et réglez son angle à l'aide de l'écran de

prévisualisation afin de vous assurer qu'elle est orientée vers l'avant du

véhicule.



Scannez le code QR pour accéder au mode d'emploi en ligne. Il

contient des informations détaillées sur l'appareil, y compris la

description de ses fonctions. Veuillez le lire attentivement afin

d'éviter tout dommage au produit dû à une mauvaise utilisation.

Téléchargez l'application 70mai

Accessoires (en option)

Instructions en ligne

Ce produit peut être utilisé avec l'application 70mai.

Recherchez « 70mai » dans l'App Store ou scannez le code QR

pour

la télécharger et l'installer.

Remarque : pour connecter le point d'accès Wi-Fi de la caméra

embarquée à votre téléphone portable, vous devez disposer au

minimum d'Android 4.4 et d'iOS 9.0 ou de versions ultérieures.

La fonction d'enregistrement arrière de cet appareil doit être

utilisée avec des caméras arrière. Scannez le code QR pour

obtenir le mode d'emploi d'une caméra arrière compatible.

Remarque : la fonction d'enregistrement arrière peut ne pas

fonctionner correctement en raison d'une caméra arrière

incompatible. Il est recommandé d'utiliser une caméra arrière de la

marque 70mai.



Instructions relatives à la carte mémoire

Avant de commencer à utiliser la caméra, vous devez y insérer une carte mémoire (vendue

séparément).

Cette caméra prend en charge les cartes MicroSD standard. Utilisez des cartes mémoire

d'une capacité comprise entre 16 Go et 128 Go, de classe de vitesse 10 ou supérieure.

Le format de partition par défaut de la carte mémoire peut ne pas être compatible avec celui

pris en charge par cette caméra. Si vous insérez la carte mémoire pour la première fois, vous

devez d'abord la formater avant de l'utiliser. Le formatage de la carte mémoire entraînera la

suppression de tous les fichiers qu'elle contient. Vous devez donc d'abord transférer les

données importantes vers un autre appareil.

La carte mémoire peut s'abîmer ou tomber en panne après plusieurs cycles d'écriture, ce qui

peut affecter la capacité d'enregistrement des vidéos et des images. Si cela se produit,

remplacez-la immédiatement par une nouvelle.

Veuillez utiliser des cartes de haute qualité, achetées auprès d'un revendeur reconnu. Les

cartes mémoire de moindre qualité peuvent présenter des problèmes tels qu'une vitesse réelle

de lecture/écriture ne correspondant pas à la vitesse indiquée, ou une capacité réelle de

mémoire ne correspondant pas à la capacité indiquée. Nous déclinons toute responsabilité en

cas de perte ou d'endommagement des enregistrements vidéo dus à l'utilisation d'une carte

mémoire de mauvaise qualité.

Afin d'éviter une diminution de la vitesse de lecture et d'écriture après une utilisation

prolongée, il est recommandé de formater la carte mémoire utilisée dans la caméra embarquée

toutes les deux semaines.

• Ne pas insérer ni retirer la carte mémoire lorsque la caméra est allumée.



Avant de commencer à utiliser cette caméra embarquée, veuillez prendre connaissance

de toutes les mesures de précaution ainsi que du mode d'emploi en ligne afin de garantir

une utilisation correcte et sûre du produit.

Cette caméra est destinée à aider les conducteurs à enregistrer l'environnement extérieur

du véhicule. Elle ne garantit toutefois pas la sécurité de la conduite. Nous déclinons toute

responsabilité en cas d'accident, de dommage ou de perte d'informations causés par la caméra

pendant la conduite.

En raison des différentes conditions des véhicules, des styles de conduite, de

l'environnement de conduite, etc., certaines fonctions de l'appareil peuvent ne pas fonctionner

correctement. Une coupure de courant, une utilisation dans un environnement dont la

température ou l'humidité dépasse la plage normale de fonctionnement, une collision ou une

carte mémoire endommagée peuvent entraîner un dysfonctionnement de la caméra. Il n'y a

aucune garantie que cette caméra fonctionnera correctement dans toutes les circonstances.

Les enregistrements vidéo stockés sur celle-ci sont uniquement à titre de référence.

• Veuillez installer correctement la caméra embarquée de manière à ne pas obstruer le champ

de vision du conducteur ou l'airbag, afin d'éviter tout dommage à l'appareil ou toute blessure

corporelle.

Veuillez utiliser le chargeur de voiture, le câble d'alimentation et les autres accessoires

fournis afin d'éviter toute défaillance du produit due à l'utilisation d'accessoires non

compatibles. Nous déclinons toute responsabilité en cas de pertes ou de dommages causés

par l'utilisation d'un chargeur ou d'un câble d'alimentation non d'origine.

Si la batterie se déforme, gonfle ou commence à fuir pendant l'utilisation ou le stockage,

cessez immédiatement d'utiliser la caméra pour éviter tout problème de sécurité, puis

contactez le service après-vente.

• Veuillez conserver la caméra à l'écart de champs magnétiques puissants, car ceux-ci

pourraient l'endommager.

• N'utilisez pas la caméra dans un environnement dont la température est supérieure à 60 °C

ou inférieure à -10 °C.

• Utilisez l'appareil uniquement dans les limites autorisées par la loi.

Mesures de précaution



Informations relatives à la directive européenne DEEE

Déclaration de conformité UE

Informations requises par la réglementation

Tous les produits portant ce symbole sont considérés comme des déchets

d'équipements électriques et électroniques (DEEE conformément à la

directive 2012/19/UE) et ne doivent pas être jetés avec les autres déchets à

la fin de leur durée de vie. Afin de protéger la santé humaine et

l'environnement, veuillez remettre l'équipement usagé à un point de collecte

désigné par les autorités gouvernementales ou locales. L'élimination

correcte du produit usagé contribue à prévenir les effets négatifs potentiels

sur l'environnement et la santé humaine. Pour plus d'informations, veuillez

contacter votre administration locale ou votre installateur.

Par la présente, le fabricant déclare que le produit est conforme aux

exigences des directives et normes européennes applicables, ainsi qu'à

leurs modifications. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est

disponible sur le site web suivant : https://help.70mai.asia/1193.html



Attention

• Une utilisation incorrecte de la batterie peut entraîner une surchauffe, un écoulement de

liquide ou une explosion. Pour éviter tout risque de blessure :

• N'ouvrez pas, ne démontez pas et n'effectuez aucune réparation sur la batterie.

• Ne tentez pas de remplacer les piles au lithium internes.

• Ne pas écraser ni percer la batterie.

• Ne pas court-circuiter la batterie ni l'exposer à l'eau ou à d'autres liquides.

• Conservez la batterie hors de portée des enfants.

• Conserver la batterie à l'écart du feu.

Ne pas laisser la batterie dans un environnement où la température est très élevée ou la

pression atmosphérique très faible.

Cessez d'utiliser la batterie si elle est endommagée, si vous constatez qu'elle est

déchargée ou si des corps étrangers se sont accumulés sur ses contacts. Nous

recommandons de recharger la batterie environ une fois tous les trois mois afin d'éviter toute

surcharge.

• Ne jetez pas les batteries avec les ordures ménagères. Éliminez-les conformément aux

réglementations locales.

Informations relatives à la sécurité



Produit : Caméra embarquée

Modèle : A400-1

Résolution : 2560 × 1440

Objectifs : champ de vision 145° / F2.0

Puissance d'entrée : 5 V --- 2 A

Alimentation : prise allume-cigare

Type de batterie : batterie lithium-ion

Capacité de la batterie : 500 mAh

Connexion sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

Site web : help@70mai.com

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.70mai.com

Fabricant : 70mai Co., Ltd.

Adresse : Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, Chine

Caractéristiques techniques

Contenu de l'emballage

1. Caméra embarquée x 1

2. Chargeur de voiture x 1

3. Câble d'alimentation x 1

4. Outil de câblage x 1

5. Autocollants électrostatiques x 2

6. Colle thermorésistante x 2 (dont 1 pré-appliquée

sur le support)

7. Mode d'emploi x 1

8. Emballage de la caméra arrière* x 1

* Ce pack contient la caméra arrière,

le câble de raccordement et d'autres

accessoires

pour la caméra arrière. Vous trouverez plus

d'informations

sur la caméra arrière dans le

mode d'emploi de la caméra arrière.



Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser ce produit. Conservez ce manuel dans un endroit sûr.

Colle thermorésistante

Présentation du produit

② Haut-parleur

③ Port

d'alimentation

4 Port de la caméra arrière

⑤ Emplacement pour carte

mémoire

⑥ Appareil photo

7 Bouton d'alimentation et voyants

Boutons de

fonction

Micro

Remarque : les illustrations des produits, des accessoires et de l'interface utilisateur figurant dans ce guide d'utilisation sont fournies à

titre indicatif uniquement. En cas d'amélioration des fonctionnalités du produit, le produit et ses fonctionnalités réels peuvent différer.
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1. Pose de l'autocollant électrostatique.

Nettoyez le pare-brise et apposez l'autocollant antistatique à l'emplacement

recommandé indiqué sur l'illustration. Veillez à ce qu'il n'y ait pas de bulles

d'air entre l'autocollant et le pare-brise.

Attention : évitez les bords du pare-brise et veillez à coller l'autocollant sur une surface plane et lisse.

Appuyez fermement dessus pour qu'il ne se décolle pas.

2. Installation de la carte mémoire.

Insérez la carte mémoire dans le logement, les contacts vers le bas, jusqu'à ce

que vous entendiez un clic. La carte mémoire est correctement installée.

Installation

3. Fixation de la caméra embarquée.

Retirez le film de protection de la colle thermorésistante, puis fixez la caméra

embarquée sur l'autocollant antistatique situé au niveau de la ligne pointillée.

4. Raccordement de l'alimentation.

Comme le montre l'image, faites passer le câble d'alimentation par-dessus

le pare-brise, passez-le sous le montant A et faites-le contourner la boîte à

gants de manière à ce que le connecteur d'alimentation se trouve près de

la prise allume-cigare. Branchez le câble d'alimentation au chargeur de

voiture, puis insérez le chargeur dans la prise allume-cigare.



X Cheveux :

・À l'aide du levier métallique fourni, cachez le câble d'alimentation sous la garniture de toit du véhicule et posez le joint en

caoutchouc le long du montant A.

・Selon le modèle de véhicule, l'emplacement de la prise allume-cigare peut varier. L'image ci-dessus est fournie à titre indicatif.

5. Réglez l'angle de la caméra embarquée.

Allumez la caméra embarquée, réglez son angle à l'aide de l'écran de

prévisualisation et assurez-vous qu'elle est bien orientée vers l'avant du véhicule.



En scannant le code QR, vous pouvez accéder au guide en ligne. Ce

guide contient des informations détaillées sur le produit, notamment une

description des fonctionnalités. Veuillez lire attentivement ce guide avant

utilisation afin d'éviter tout dommage résultant d'une mauvaise utilisation.

Accessoires (en option)

Télécharger l'application 70mai

Guide en ligne

La fonction d'enregistrement arrière de ce produit nécessite l'utilisation

d'une caméra arrière. Scannez le code QR pour obtenir le guide

d'utilisation d'une caméra arrière compatible.

Remarque : la fonction d'enregistrement arrière peut ne pas fonctionner

correctement si la caméra arrière n'est pas compatible. Nous vous

recommandons d'utiliser une caméra arrière 70mai.

Ce produit peut être utilisé avec l'application 70mai. Recherchez « 70mai

» sur l'App Store ou scannez le code QR pour télécharger et installer

l'application.

Remarque : si vous utilisez Android 4.4 ou iOS 9.0 et versions

ultérieures, vous devez vous connecter au point d'accès Wi-Fi de

l'application à l'aide de votre smartphone.



Instructions d'utilisation de la carte mémoire

・Veillez à insérer la carte mémoire (vendue séparément) dans la caméra embarquée avant de

l'utiliser.

・La caméra embarquée est compatible avec les cartes MicroSD standard. Veuillez utiliser une

carte mémoire d'une capacité comprise entre 16 Go et 128 Go et d'une classe de vitesse 10 ou

supérieure.

・Le format de partition par défaut de la carte mémoire peut ne pas correspondre au format pris en

charge par ce produit. Si vous utilisez une nouvelle carte mémoire pour la première fois avec ce

produit, veuillez d'abord l'initialiser avec celui-ci. L'initialisation de la carte mémoire entraînera la

suppression de tous les fichiers qu'elle contient. Veuillez sauvegarder au préalable vos données

importantes sur un autre support.

・Les cartes mémoire peuvent s'endommager ou se détériorer à force d'écrasements répétés, ce

qui peut affecter l'enregistrement des fichiers vidéo et image. Dans ce cas, remplacez-la

immédiatement par une carte mémoire neuve.

・Utilisez une carte mémoire de haute qualité achetée auprès d'un revendeur réputé. Les cartes

mémoire de mauvaise qualité peuvent présenter des problèmes tels qu'une vitesse de lecture/écriture

réelle ne correspondant pas à celle indiquée, ou une capacité utile ne correspondant pas à la capacité

indiquée. Nous déclinons toute responsabilité en cas de perte ou d'endommagement des

enregistrements vidéo résultant de l'utilisation d'une carte mémoire de mauvaise qualité.

・Afin d'éviter une baisse des vitesses de lecture et d'écriture due à une utilisation prolongée, nous

vous recommandons de formater la carte mémoire de la caméra embarquée toutes les deux semaines.

・Veuillez ne pas insérer ou retirer la carte mémoire lorsque l'appareil est sous tension.



Précautions

Avant d'utiliser cette caméra embarquée, veuillez lire attentivement les précautions d'emploi et le guide

en ligne afin de garantir une utilisation sûre et correcte.

・Cette caméra embarquée est destinée à aider le conducteur en enregistrant l'environnement extérieur

du véhicule. Elle ne garantit pas une conduite sûre. Nous déclinons toute responsabilité en cas d'accident, de

dommage ou de perte d'informations résultant de l'utilisation de la caméra pendant la conduite.

Certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner correctement en raison de l'état du véhicule, des

habitudes de conduite ou des conditions de circulation. Une panne d'alimentation, une utilisation dans un

environnement dont la température ou l'humidité s'écarte des valeurs normales, une collision ou une carte

mémoire endommagée peuvent également entraîner un dysfonctionnement de la caméra embarquée. Nous

ne garantissons pas le bon fonctionnement de cette caméra embarquée dans toutes les situations. Les

vidéos enregistrées par cette caméra embarquée sont fournies à titre indicatif uniquement.

・Afin d'éviter tout dysfonctionnement du produit ou toute blessure corporelle, veuillez installer

correctement cette caméra embarquée et veiller à ce qu'elle n'obstrue pas le champ de vision du conducteur

ni ne gêne le fonctionnement des airbags du véhicule.

Afin d'éviter toute panne du produit due à une incompatibilité, veuillez utiliser les accessoires fournis, tels

que le chargeur de voiture et le cordon d'alimentation. Nous déclinons toute responsabilité quant aux pertes

ou dommages résultant de l'utilisation de chargeurs de voiture ou de cordons d'alimentation autres que ceux

d'origine.

・Si, pendant l'utilisation ou le stockage, la batterie se déforme, gonfle ou fuit, cessez immédiatement de

l'utiliser pour éviter tout problème de sécurité et contactez le service après-vente.

・Évitez de placer ce produit à proximité de champs magnétiques puissants, car cela pourrait

endommager la caméra embarquée.

・N'utilisez pas ce produit à des températures supérieures à 60 °C ou inférieures à -10 °C.

・Veuillez utiliser cette caméra embarquée uniquement dans les limites autorisées par la loi.



Produit : Caméra

embarquée

Modèle : A400-1

Résolution : 2560 × 1440

Capacité de la batterie : 500 mAh

Connexion sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

70mai Co., Ltd.

Bâtiment 2, n° 2220, 588

Objectif : champ de vision 145° / F2.0

Alimentation : 5 V --- 2 A

Alimentation : prise allume-cigare

Type de batterie : batterie lithium-ion

Site web : help@70mai.com

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.70mai.comを参照し
てください.

Spécifications

Contenu de l'emballage

1. Caméra embarquée x 1

2. Chargeur de voiture (1)

3. Câble d'alimentation × 1

4. Outil de câblage x 1

5. Autocollants antistatiques (2)

6. Colle thermorésistante x 2 (1 déjà collée sur le support)

7. Manuel d'utilisation (1 exemplaire)

8. Kit caméra arrière* x 1

* Ce kit comprend une caméra arrière, un

câble et d'autres accessoires pour la caméra

arrière. Pour plus de détails sur la caméra

arrière, veuillez consulter le manuel

d'utilisation de la caméra arrière.



3 Prise d'alimentation

7 Bouton d'alimentation et voyants

Présentation du produit

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser le produit et le conserver dans un endroit sûr.

① Colle

thermorésistante

2 Haut-parleur

4 Port de caméra arrière

5 Emplacement pour

carte mémoire

5 Caméra

Orifices

d'aération

Écran

Boutons de

fonction

Micro

Remarque : les illustrations des produits, des accessoires et de l'interface utilisateur figurant dans le manuel d'utilisation sont

fournies à titre indicatif. Le produit et ses fonctionnalités réels peuvent varier en raison d'améliorations apportées au produit.
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1. Appliquer l'autocollant antistatique.

Nettoyez soigneusement le pare-brise de la voiture comme indiqué sur l'illustration, puis appliquez

l'autocollant antistatique à l'emplacement recommandé. Éliminez les bulles d'air entre l'autocollant et

le verre.

Remarque : collez l'autocollant antistatique sur une partie plane et lisse du pare-brise de la voiture et appuyez fermement. Veillez à ne

pas le coller sur le bord du film du pare-brise afin d'éviter qu'il ne se décolle.

2. Installation de la carte mémoire.

Insérez la carte mémoire dans le logement, la face de contact vers le bas, jusqu'à ce que vous

entendiez un clic.

La carte mémoire est installée.

4. Raccordement de l'alimentation.

Comme indiqué sur l'illustration, placez le connecteur d'alimentation près de l'allume-cigare,

en faisant passer le câble d'alimentation

au-dessus du pare-brise, sous le montant A et autour de la boîte à gants côté passager.

Branchez le câble d'alimentation au chargeur de voiture, puis insérez le chargeur

dans la prise de l'allume-cigare.

Installation

3. Fixation de la caméra embarquée.

Retirez le film protecteur de la colle thermorésistante, puis collez la caméra sur l'autocollant

antistatique situé dans la zone en pointillés.



5. Réajuster l'angle de la caméra.

Allumez la caméra de tableau de bord et réglez l'angle de la caméra à l'aide

de l'écran de prévisualisation afin que

la caméra soit orientée vers l'avant du véhicule.

Attention :

Utilisez le levier fourni pour dissimuler le câble d'alimentation sous la garniture de toit du véhicule et scellez-le avec du

caoutchouc le long du montant A.

• Selon le véhicule, la prise allume-cigare peut se trouver à un autre endroit. L'illustration ci-dessus est fournie à titre indicatif.



Vous pouvez accéder au guide en ligne en scannant le code QR. Le guide

fournit des informations détaillées sur le produit, y compris une description

des fonctionnalités. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le

produit afin d'éviter tout dommage résultant d'une utilisation incorrecte.

Guide en ligne

Accessoires (en option)

Téléchargement de l'application 70mai

La fonction d'enregistrement arrière du produit doit être utilisée avec

une caméra arrière. Scannez le code QR pour consulter le guide

d'utilisation d'une caméra arrière compatible.

Remarque : la fonction d'enregistrement arrière peut ne pas

fonctionner correctement avec une caméra arrière non compatible. Il

est recommandé d'utiliser une caméra arrière de la marque 70mai.

Ce produit peut être utilisé avec l'application 70mai. Recherchez « 70mai

» dans l'App Store ou scannez le code QR pour télécharger et installer

l'application.

Remarque : pour vous connecter au point d'accès Wi-Fi de la caméra

embarquée depuis votre téléphone, vous devez disposer d'Android 4.4

ou iOS 9.0 ou une version ultérieure.



Description de la carte mémoire

La carte mémoire (vendue séparément) doit impérativement être installée dans la caméra

embarquée avant toute utilisation.

• La caméra embarquée prend en charge les cartes MicroSD d'origine. Utilisez des cartes mémoire

d'une capacité comprise entre 16 Go et 128 Go et de classe 10.

Le format de partition par défaut de la carte mémoire peut ne pas correspondre à celui pris en

charge par la caméra embarquée. Lorsque vous insérez la carte mémoire pour la première fois,

formatez-la sur la caméra embarquée avant de l'utiliser. Le formatage de la carte mémoire supprimera

tous les fichiers qu'elle contient. Sauvegardez au préalable vos données importantes sur un autre

appareil.

• Après de multiples réécritures, la carte mémoire peut être endommagée ou voir sa qualité se

dégrader. Cela peut affecter sa capacité à stocker des fichiers vidéo et image. Dans ce cas, remplacez-

la immédiatement par une nouvelle carte mémoire.

Utilisez une carte mémoire de haute qualité achetée auprès d'un vendeur réputé. Les cartes

mémoire de mauvaise qualité peuvent présenter des problèmes tels que des vitesses de lecture/

écriture réelles ne correspondant pas aux vitesses indiquées, ou une capacité de stockage réelle ne

correspondant pas à la capacité indiquée. Nous déclinons toute responsabilité en cas de perte ou

d'endommagement des vidéos résultant de l'utilisation d'une carte mémoire de mauvaise qualité.

• Afin d'éviter une baisse des vitesses de lecture et d'écriture après une utilisation prolongée, nous vous

recommandons de formater la carte mémoire de la caméra embarquée toutes les deux semaines.

• N'insérez ni ne retirez la carte mémoire lorsque la caméra embarquée est allumée.



Précautions

Avant d'utiliser la caméra embarquée, veuillez lire toutes les précautions d'emploi et le guide en ligne

afin de garantir une utilisation correcte et sûre.

Cette caméra embarquée est un dispositif destiné à assister le conducteur en enregistrant l'environnement

extérieur du véhicule. Elle ne garantit pas la sécurité de conduite de l'utilisateur. Nous déclinons toute

responsabilité en cas d'accident, de dommage ou de perte d'informations résultant de l'utilisation de la caméra

embarquée pendant la conduite.

• Certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner correctement en raison de différences liées à l'état du véhicule,

au style de conduite ou à l'environnement de conduite. Une coupure de courant, une utilisation dans un

environnement dont la température ou l'humidité dépasse la plage de fonctionnement normale, une collision ou

une carte mémoire endommagée peuvent entraîner un dysfonctionnement de la caméra embarquée. Il n'y a

aucune garantie que la caméra embarquée fonctionnera normalement dans toutes les situations. Les vidéos

enregistrées par la caméra embarquée sont fournies à titre indicatif.

• Installez correctement la caméra embarquée et veillez à ne pas obstruer le champ de vision du conducteur ni

gêner le bon fonctionnement des airbags du véhicule afin d'éviter toute défaillance du produit ou blessure

corporelle.

• Utilisez le chargeur de voiture, le cordon d'alimentation et les autres accessoires fournis afin d'éviter toute

défaillance du produit due à une incompatibilité. Nous déclinons toute responsabilité en cas de perte ou de

dommage résultant de l'utilisation d'un chargeur de voiture ou d'un cordon d'alimentation non d'origine.

• Si la batterie se déforme, gonfle ou commence à fuir pendant l'utilisation ou le stockage, cessez immédiatement

d'utiliser la caméra embarquée et contactez le service après-vente afin d'éviter tout problème de sécurité.

• Éloignez la caméra de tout champ magnétique puissant, car cela pourrait l'endommager.

• N'utilisez pas la caméra embarquée dans un environnement où la température est supérieure à 60 °C ou

inférieure à -10 °C.

• Utilisez la caméra embarquée uniquement dans les limites autorisées par la loi.



Produit : Caméra

embarquée

Objectif : champ de vision 145° /

F2.0

Alimentation : 5 V --- 2 A

Contenu de

l'emballage

1. Caméra embarquée x 1

2. Chargeur de voiture x 1

3. Cordon d'alimentation x

1

Modèle : A400-1

Résolution : 2560 × 1440

Alimentation : allume-cigare

Type de batterie : batterie Li-ion

Capacité de la batterie : 500 mAh

Connexion sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4

GHz

7. Manuel d'utilisation x 1

8. Kit caméra arrière* x 1

* Ce kit comprend une caméra arrière, un

câble d'alimentation

et d'autres

. Pour plus de détails sur la caméra de

recul

, consultez

, veuillez consulter

.

4. Pince à câbles (Crowbar) x 1

5. Autocollants antistatiques x 2

6. Adhésifs thermorésistants x 2 (dont

1 pré-collé

)

Service : help@70mai.com

Pour plus de détails, veuillez consulter www.70mai.com을.

Fabricant : 70mai Co., Ltd.

Adresse : Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai, Chine

Caractéristiques techniques



Adhésif résistant à

la chaleur

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation et le conserver soigneusement.

Remarque : les illustrations des produits, accessoires et interfaces utilisateur figurant dans ce manuel sont fournies à titre indicatif

uniquement. L'apparence et les fonctionnalités réelles du produit peuvent varier en fonction des mises à jour ou des mises à niveau.
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Présentation du produit



Comme indiqué sur l'illustration, faites passer le câble d'alimentation le long du haut du

pare-brise, sous le montant A et autour de la boîte à gants, de manière à ce que le

connecteur d'alimentation se trouve près de l'allume-cigare. Branchez le câble

d'alimentation au chargeur de voiture, puis insérez le chargeur dans la prise de l'allume-

cigare.

1. Installez l'autocollant électrostatique.

Nettoyez le pare-brise de votre véhicule, puis appliquez l'autocollant

électrostatique dans la zone recommandée, comme indiqué sur l'illustration.

Veillez à bien éliminer les bulles d'air entre l'autocollant et le verre.

2. Installation de la carte mémoire.

Insérez la carte mémoire dans le logement prévu à cet effet, la puce orientée vers le bas,

jusqu'à ce que vous entendiez un « clic » ; l'installation de la carte mémoire est alors terminée.

Installation de ce produit

4. Connectez le câble d'alimentation.

3. Installez la caméra sur le socle.

Retirez le film protecteur de l'étiquette située sur le socle de montage, puis collez le produit

sur l'autocollant antistatique situé dans la zone indiquée par la ligne pointillée.

Remarque : veillez à coller l'autocollant électrostatique sur une surface lisse du pare-brise et à bien l'appuyer.

Évitez de le coller sur le bord du pare-brise afin d'éviter qu'il ne tombe.



5. Réglez l'angle de la caméra.

Allumez la caméra et réglez l'angle de l'objectif en suivant les indications

à l'écran, afin de vous assurer que l'objectif est bien orienté vers l'avant.

Remarque :

utilisez le levier fourni pour dissimuler le câble d'alimentation sous la garniture du toit et le long du joint en caoutchouc du montant A.

Selon le modèle de voiture, l'emplacement de la prise allume-cigare peut varier. Les illustrations ci-dessus sont fournies à titre

indicatif uniquement.



Veuillez scanner le code QR pour obtenir le guide en ligne. Ce guide fournit des informations

détaillées sur le produit, notamment la description de chaque fonction. Veuillez lire

attentivement ce guide avant utilisation afin d'éviter tout dommage causé par une mauvaise

utilisation.

Accessoires (en option)

Télécharger l'application 70迈

Guide en ligne

La fonction d'enregistrement de la vue arrière de ce produit nécessite l'utilisation d'une caméra

de recul. Veuillez scanner le code QR pour obtenir le mode d'emploi de la caméra de recul.

Remarque : la fonction d'enregistrement arrière peut ne pas fonctionner correctement avec une

caméra arrière non compatible. Il est donc recommandé d'utiliser une caméra arrière de la

marque 70Mai.

Ce produit peut nécessiter l'utilisation de l'application 70迈 pour fonctionner. Recherchez

l'application « 70迈 » sur l'App Store ou scannez le code QR pour la télécharger et l'installer.

Remarque : si vous souhaitez vous connecter au point d'accès Wi-Fi de la caméra

embarquée via votre téléphone, veuillez utiliser Android 4.4 et iOS 9.0 ou une version

ultérieure.



Remarques concernant la carte mémoire

• Veuillez vous assurer que la carte mémoire est correctement installée dans la caméra avant utilisation (la carte

mémoire doit être achetée séparément).

Ce produit prend en charge les cartes mémoire MicroSD standard. Veuillez utiliser une carte d'une capacité

comprise entre 16 Go et 128 Go et dont la vitesse nominale est égale ou supérieure à Class 10.

Le format de partition par défaut de la carte mémoire peut varier en fonction des formats pris en charge par la

caméra. Veuillez formater la carte mémoire avant de l'insérer et de l'utiliser pour la première fois. Le formatage

de la carte mémoire supprimera tous les fichiers qu'elle contient ; veuillez donc sauvegarder au préalable vos

données importantes sur un autre appareil.

Après des réécritures répétées, la carte mémoire peut s'endommager ou se détériorer, ce qui peut affecter sa

capacité à stocker des fichiers vidéo et image. Si cela se produit, veuillez immédiatement remplacer la carte

mémoire par une neuve.

Veuillez utiliser une carte mémoire de haute qualité achetée auprès d'un revendeur de confiance. Les cartes

mémoire de mauvaise qualité peuvent présenter des problèmes tels qu'une vitesse de lecture/écriture réelle ne

correspondant pas à la vitesse spécifiée, ainsi qu'une capacité de stockage réelle ne correspondant pas à la

capacité spécifiée. Nous déclinons toute responsabilité en cas de perte ou d'endommagement des fichiers vidéo

résultant de l'utilisation d'une carte mémoire de mauvaise qualité.

• Afin d'éviter une baisse des vitesses de lecture et d'écriture après une utilisation prolongée, il est recommandé

de formater la carte mémoire de la caméra embarquée toutes les deux semaines.

• N'insérez pas et ne retirez pas la carte mémoire lorsque l'enregistreur de bord est allumé.



Veuillez lire attentivement les précautions d'emploi et le guide en ligne avant d'utiliser ce produit afin de garantir une utilisation correcte.

La fonction principale de ce produit est d'aider le conducteur à enregistrer l'environnement extérieur du véhicule.

Ce produit ne peut garantir la sécurité de l'utilisateur. Nous déclinons toute responsabilité en cas d'accident, de

dommage ou de perte d'informations résultant de l'utilisation de ce produit pendant la conduite.

Remarques

En raison des différences liées à l'état du véhicule, aux habitudes de conduite et à l'environnement de

conduite, certaines fonctions spécifiques de ce produit peuvent ne pas fonctionner correctement. Une panne

d'alimentation, une utilisation dans un environnement dont la température ou l'humidité ne se situe pas dans la

plage normale de fonctionnement, une collision ou une carte mémoire endommagée peuvent entraîner un

dysfonctionnement de ce produit. Nous ne pouvons garantir que ce produit fonctionnera correctement dans

toutes les situations ; les images enregistrées par ce produit sont fournies à titre indicatif uniquement.

Veuillez installer correctement ce produit et vous assurer qu'il n'obstrue pas le champ de vision du

conducteur ni les airbags après l'installation, afin d'éviter tout dommage au produit ou toute blessure corporelle.

Veuillez utiliser le chargeur de voiture, le câble d'alimentation et les autres accessoires fournis afin d'éviter

tout dommage causé par des spécifications non conformes. Nous déclinons toute responsabilité pour toute

perte ou tout dommage résultant de l'utilisation d'un chargeur de voiture ou d'un câble d'alimentation non

d'origine.

Si la batterie se déforme, gonfle ou commence à fuir pendant l'utilisation ou le stockage, veuillez cesser

immédiatement d'utiliser ce produit pour éviter tout problème de sécurité et contacter le service après-vente.

• Veuillez tenir ce produit à l'écart de toute zone soumise à un champ magnétique puissant afin d'éviter tout

dommage.

N'utilisez pas ce produit dans un environnement où la température est supérieure à 60 °C ou inférieure à -10

°C.

• Veuillez utiliser ce produit uniquement dans les limites autorisées par la loi.

• Lorsque vous connectez l'enregistreur à un chargeur de voiture, veuillez utiliser le port USB marqué « 70A ».



Modèle : A400-1

: 2560 × 1440

Objectif : champ de vision 145°

/ F2.0

Alimentation : 5 V === 2

A

Capacité de la batterie : 500 mAh

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4

GHz

Avertissement NCC : (applicable uniquement au marché taïwanais)

Les équipements RF de faible puissance ayant obtenu un certificat de conformité ne doivent pas être modifiés (fréquence, puissance ou

caractéristiques et fonctions d'origine) par les entreprises, les commerces ou les utilisateurs sans autorisation préalable.

L'utilisation d'équipements radioélectriques de faible puissance ne doit pas compromettre la sécurité aérienne ni perturber les

communications légales ; en cas de perturbation constatée, l'utilisation doit être immédiatement interrompue et ne pourra reprendre

qu'après correction du problème.

Les communications légales susmentionnées désignent les communications radio opérant conformément aux dispositions de la loi sur la

gestion des télécommunications.

Contenu de l'emballageCaractéristiques techniques

Les équipements radioélectriques de faible puissance doivent supporter les interférences provenant des communications légales ou des

équipements électriques émettant des ondes radio à des fins industrielles, scientifiques et médicales.

Une utilisation excessive peut nuire à la vue. Précautions d'emploi :

(1) Après 30 minutes d'utilisation, veuillez faire une pause de 10 minutes.

(2) Les enfants de moins de 2 ans ne doivent pas regarder d'écran ; ceux âgés de 2 ans et plus ne doivent pas regarder d'écran plus d'une heure par jour.



Nom de l'équipement Désignation du type

Unité

Carte PCB

鉛 Plomb

(Pb)

Polybromés

(PBB)

(PBB)

Chrome

chrome

(Cr+6)

Polybromés

(PBDE)

(PBDE)

Cadmium

(Cd)

Mercure

(Hg)

Fabricant : 70mai Co., Ltd.

Adresse : Minhang, Shanghai, Chine

Noms et teneurs des substances nocives présentes dans le produit

Remarque 1. « Supérieur à 0,1 % en poids » et « supérieur à 0,01 % en poids » signifient que la teneur en pourcentage de la

substance soumise à restriction dépasse la valeur de référence.

Remarque 2. « ○ » signifie que la teneur en pourcentage de la substance soumise à restriction n'excède pas la valeur de référence.

Remarque 3. « - » signifie que la substance en question est exclue de la liste.



Avant d'utiliser le produit, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver dans un

endroit sûr.

Aperçu du produit

Autocollants souriants

thermorésistants

Colle

de la fiche d'alimentation

Compartiment arrière

Emplacement pour carte mémoire

Il faut

Bouton d'arrêt de l'éclairage

Aérations

Écran d'affichage

Microphone

Microphone

Remarque : les images des produits, des accessoires et de l'interface utilisateur figurant dans ce manuel

d'utilisation sont fournies à titre indicatif uniquement. Les améliorations apportées au produit peuvent

entraîner des différences par rapport aux caractéristiques et fonctionnalités réelles du produit.
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1. Installation de l'autocollant de sécurité

Nettoyez soigneusement le pare-brise de votre voiture, puis appliquez

l'autocollant antistatique aux emplacements indiqués sur l'illustration. Veillez

à éliminer toute bulle d'air entre l'autocollant et le pare-brise.

Remarque : assurez-vous de coller l'autocollant sur une surface plane et

lisse du pare-brise

et évitez de le coller sur les bords du film de protection solaire du pare-brise afin d'empêcher l'autocollant

de se décoller

2. Installation de la carte mémoire

Insérez la carte mémoire dans le logement prévu à cet effet en la plaçant bien

à plat, puis enfoncez-la jusqu'à ce que vous entendiez un clic, ce qui indique

que la carte mémoire est correctement installée

3. Contact et réparation

Retirez la pellicule de protection de l'autocollant thermocollant et

appliquez le décam sur l'autocollant photoélectriques dans la zone de jeu

Installation

4. Raccordement des câbles

Raccordez le câble comme indiqué sur l'image en le faisant passer le long

du bord de la vitre avant de la voiture, le long du montant avant côté

passager, puis à travers l'espace entre le pare-brise et le capot, de

manière à ce que le point de raccordement soit proche de la prise allume-

cigare. Raccordez le câble au chargeur de la voiture, puis branchez le

chargeur dans la prise allume-cigare.



Remarque :

• Utilisez le passe-câble fourni pour faire passer le câble à travers le plancher de l'habitacle et le caler

contre le joint en caoutchouc du montant avant côté passager

• L'emplacement de la prise peut varier d'un véhicule à l'autre. L'illustration ci-dessus est fournie à

titre indicatif uniquement

5. Réglage de l'angle de la caméra embarquée

Allumez le véhicule et réglez l'angle de la caméra

en regardant l'écran d'affichage. Cela permet de s'assurer que la

caméra est bien orientée vers l'avant du véhicule



Veuillez scanner le code QR pour consulter le manuel en ligne. Le manuel

imprimé fournit des informations

détaillées sur le produit, y compris une description des différentes fonctions.

Avant de commencer à utiliser l'appareil, veuillez lire attentivement ce

manuel imprimé afin d'

éviter tout dommage résultant d'une utilisation incorrecte

Télécharger l'application 70mai

Accessoires (en option)

Offres en ligne

La fonction d'enregistrement arrière de ce produit nécessite

l'utilisation d'une caméra de recul pour fonctionner. Veuillez

scanner le code QR pour obtenir le manuel d'utilisation de la

caméra de recul

Remarque : la fonction d'enregistrement vidéo arrière peut ne pas

fonctionner correctement si la caméra de recul n'est pas

compatible. Il est donc recommandé d'utiliser une caméra de recul

70mai

Ce produit peut être utilisé avec l'application 70mai. Veuillez

rechercher « 70mai » dans l'App Store ou scanner le code QR pour

télécharger et installer l'application

Remarque : pour connecter le point d'accès Wi-Fi de la caméra

embarquée à votre téléphone portable, vous devez disposer

d'Android 4.4 ou d'iOS 9.0 ou une version ultérieure



Étapes relatives à la carte mémoire

• Vous devez insérer une carte mémoire (vendue séparément) dans le logement avant utilisation

• Cette caméra prend en charge les cartes MicroSD standard. Veuillez utiliser une carte

mémoire d'une capacité comprise entre 16 Go et 128 Go et d'une vitesse de classe 10 ou

supérieure

La structure de partition par défaut de la carte mémoire peut différer de celle prise en charge

par l'appareil. Par conséquent, lors de la première insertion de la carte mémoire, avant de

commencer à l'utiliser, veuillez formater la carte mémoire dans l'appareil. Le formatage de la

carte mémoire effacera tous les fichiers de la carte. Veuillez donc sauvegarder vos données

importantes sur un autre appareil avant de procéder

• Après une utilisation prolongée, la carte mémoire peut s'abîmer ou se détériorer, et peut perdre

toute capacité à enregistrer des vidéos et des photos. Si cela se produit, veuillez remplacer

immédiatement la carte mémoire par une nouvelle.

• Veuillez utiliser une carte mémoire de haute qualité provenant d'un revendeur de confiance.

Les cartes mémoire de mauvaise qualité peuvent présenter divers problèmes, tels qu'une

vitesse de lecture/écriture réelle ne correspondant pas à celle indiquée, ou une capacité réelle

ne correspondant pas à celle indiquée, etc. Nous déclinons toute responsabilité en cas de perte

ou d'endommagement des vidéos résultant de l'utilisation d'une carte mémoire de mauvaise

qualité.

• Il est recommandé de formater la carte mémoire de la caméra toutes les deux semaines afin

d'éviter une baisse des vitesses de lecture et d'écriture après une utilisation prolongée

• Veuillez ne pas insérer ou retirer la carte mémoire lorsque la caméra est allumée



Avant d'utiliser cette caméra, veuillez lire attentivement toutes les précautions

d'emploi et le manuel en ligne afin de garantir une utilisation correcte et sûre

• Cette caméra est destinée à aider les conducteurs à enregistrer l'environnement à l'intérieur du véhicule.

Cependant, cette caméra ne garantit pas la sécurité de conduite de l'utilisateur. Nous déclinons toute

responsabilité en cas d'accident,

de dommages ou de perte de données, quels qu'ils soient, résultant de l'utilisation de la caméra

pendant la conduite

• Certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner correctement en raison de l'état du véhicule, du style de

conduite, des conditions de conduite, etc. Des problèmes d'alimentation électrique, une utilisation dans

des conditions hors des plages de température ou d'humidité recommandées, une surchauffe ou une

carte mémoire endommagée peuvent entraîner des dysfonctionnements temporaires. Il n'est pas garanti

que le fonctionnement revienne à la normale dans toutes les circonstances. Les images animéesne sont

pas enregistrées à titre de référence

Afin d'éviter d'endommager le produit et de prévenir tout risque de blessure

veuillez installer le chargeur correctement, sans obstruer le champ de vision du conducteur et sans

bloquer les airbags du véhicule

• Afin d'éviter tout dommage au produit résultant d'une utilisation non conforme,

veuillez utiliser uniquement le chargeur pour voiture, le câble d'alimentation et les autres accessoires

fournis. Nous déclinons toute responsabilité

en cas de perte ou de dommage, de quelque nature que ce soit, résultant de l'utilisation d'un chargeur

pour voiture

ou d'un câble d'alimentation non d'origine

Si la batterie présente une déformation, un gonflement ou une fuite pendant l'utilisation ou le stockage,

cessez immédiatement d'utiliser la batterie afin d'éviter tout problème de sécurité et contactez le service

après-vente

• Veuillez stocker cet appareil dans un endroit éloigné de tout champ magnétique puissant, quel qu'en soit

le type, car cela pourrait endommager l'appareil

• N'utilisez pas cet appareil dans un environnement où la température est supérieure à 60 °C ou inférieure

à -10 °C

• Veuillez utiliser cet appareil uniquement dans les limites autorisées par la loi

Chockramwang



Produit : Caméra embarquée

Modèle : A400-1

Résolution : 2560 × 1440

Objectif : champ de vision 145° / F2.0

Alimentation : 5 V === 2 A

Source d'alimentation : prise allume-cigare

Type de batterie : batterie Li-ion

Capacité de la batterie : 500 mAh

Connexion sans fil : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4

GHz

Service client : help@70mai.com

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.70mai.com

Fabricant : 70mai Co., Ltd.

Adresse : Room 2220, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District, Shanghai,

Chine

1. 1 caméra embarquée

2. 1 chargeur de voiture

3. 1 rouleau de câble

4. 1 jeu de goulottes pour le passage des

câbles

5. 2 feuilles d'autocollants électriques

6. 2 autocollants thermocollants

(dont 1 déjà collé sur le chargeur)

Nom du fournisseur

Liste des accessoires

7. Manuel d'utilisation 1 exemplaire

8. Kit de caméra arrière* 1 ensemble

* Ce kit comprend une

caméra arrière, des câbles et d'autres

accessoires

pour la caméra arrière. Pour plus

d'informations

sur la caméra arrière, veuillez consulter

le manuel d'utilisation

de la caméra arrière




